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Вознесіння Ісуса Христа

«Діяння святих Апостолів» 1, 4-12

ІзІз
      Біблії      Біблії

Апостоли запитали Ісуса: 

«Господи, чи цього часу знову 

відбудуєш Ізраїлеві царство?»

Він їм відповів: «Не ваша справа 

знати час і пору, що їх Отець 

призначив у Своїй владі.

Та ви приймете силу Святого Духа, 

що на вас зійде, і будете Моїми 

свідками в Єрусалимі, у всій Юдеї 

та Самарії й аж до краю землі».

Після Свого воскресіння Ісус 

з’явився Апостолам і велів їм не 

покидати Єрусалим, а очікувати 

зішестя Божого Духа.

Ісус Христос мовив: «Іван христив 

водою, ви ж будете хрещені 

по кількох цих днях 

Святим Духом».

Разом вони вирушили на 

Оливну гору у Віфанію.



І сказавши це, коли вони 

дивились, знявся угору, і хмара 

Його взяла з-перед очей їхніх. 

І як вони дивилися пильно на 

небо, коли Він відходив, два мужі 

стали коло них у білій одежі. 

І сказали вони: «Мужі галилейські! 

Чого стоїте, дивлячись на небо? 

Оцей Ісус, Який від вас був взятий 

на небо, так само прийде, як Його 

ви бачили відходячого на небо». 

Тоді Апостоли повернулися 

в Єрусалим і очікували зішестя 

Святого Духа.



Мене звати Рут, у липні мені виповниться 
дванадцять. років. На фото я у футболці, в якій 
вболівала за футбольну збірну Сьєрра-Леоне під 
час останнього Кубка африканських націй.

Це мій клас. 
Я сиджу в 
першому ряду, 
друга ліворуч. 
У школі 
мені подобаються такі предмети як релігія, 
французька та англійська мови. Коли я 
виросту, то стану аналітиком, але математика 
дається мені нелегко.

Я люблю гратися на пляжі разом з друзями. На 
цьому фото я йду на день народження.

А ось моя сім’я. Мій тато 
працює перекладачем. Він 
родом із заходу Сьєрра-Леоне. 
Моя мама родом із Гвінеї, вона 
економіст. Мого молодшого 
брата звати Морі, йому два роки.

У Сьєрра-Леоне є чудові пляжі. 
Столиця Фрітаун розташована 
на узбережжі Атлантичного 
океану.

Мій тато – настоятель нашої 
громади Лумлі, і ми мешкаємо на 

території церкви. Тому ми часто 
відвідуємо пляж, який знаходиться поруч з церквою.
Під час прогулянки на пляжі я люблю їсти 
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в ресторані маніоку з окрою, 
смажений рис з куркою та ово-
чами або піцу.

Через сезон дощів ми не 
можемо ходити на пляж у будь-
яку пору року. Сезон дощів 
триває з травня до жовтня, 
найсильніші дощі йдуть у 

серпні й вересні. Інколи дощі не припиняються декілька днів 
поспіль. Мені це зовсім не подобається.

Це фото нашої церкви, яке було зроблено 
під час її освячення.

А тут ви бачите частину братів 
і сестер нашої громади. 
Я відвідую недільну школу 
й готуюся до занять 
з конфірмантами.

Я люблю музику. Я граю на 
сегуллі – це типовий музичний 
інструмент у Сьєрра-Леоні. 
Я вмію грати на барабані.
А ще я вчуся грати на 

фортепіано й співаю у хорі.

16 червня ми відзначатимемо День 
африканської дитини. Потім ми 
зберемося у центральній церкві 
Фрітауна на дитяче богослужіння, в 
якому візьмуть участь діти з інших 
громад. На фото ви бачите дітей із 

нашої громади. Я стою позаду, 
друга праворуч.

В і д с к а н у й !

Відкрийте для себе на 
глобусі месце, де живе

Рут
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1. Рукоділля

Під час вітряної погоди небо вкривається хмарами. Інколи вони приносять дощі. І тоді в тебе є нагода 
виготовити дощовий інструмент (дощовицю) або підвіску «Мелодія вітру». Або і те, й інше. До речі, це 
гарний подарунок!

Для дощовиці тобі знадобляться:
• довга картонна трубка; • короткі цвяшки з товстою головкою;
• пергаментний папір; • тканина; • клей; • ножиці; • намистини або перлова крупа;
• матеріал для прикраси, приміром, стрічки, бусини, смужки з тканини., ур д р р , р р , р

Обгорни картонну трубку тканиною та 
зв’яжи кінці тканини.

Закріпи другий квадрат із пергаментного паперу 
з другої сторони трубки.

Встав у картонну трубку цвяшки. Виріж з пергаментного паперу два квадрати ро-
зіром 20 x 20. Закріпи один, як зображено на ма-
люнку, на отворі трубки.

Заповни трубку бу-
синками або перловою 
крупою.

А тепер прикраси кар-
тонну трубку.

Небо 
НаНа
        дозвіллі!дозвіллі!



2. Тінь хмар 

Для підвіски тобі знадобляться:
• нейлонова або вовняна нитка; • молоток, цвях; • ножиці; • плоска бляшана банка;
• для дзвіночків згодяться, приміром, бляшані кришечки від пляшок, цвяшки, ракушки, ґудзики.

Відповідь: 2) Тінь 4

Лише одна тінь підходить до хмари.

Яка саме?

В і д с к а н у й !

Відскануй!
Відскануй
QR-код і знайди
хліб.

1) У предметах, які ти будеш ви-
користовувати для виготовлення 
дзвіночків, але які не можна під-
вісити (наприклад, кришки від 
пляшок), потрібно зробити отвір 
за допомогою молотка й цвяшка. 
Попроси дорослих, аби допомогли 
тобі.

2) Зв’яжи нейлоновою ниткою декілька дзвіноч-
ків. Змайструй декілька таких підвісок.

3) Нехай хтось із дорослих зробить отвори на 
краю бляшаної кришки для того, аби можна 
було підвісити до неї дзвіночки. Дзвіночки треба 
підвісити так, аби вони стикалися один з одним 
і при подуві вітру видавали звук. Отвори слід 
робити один за одним по колу.

4) Тепер прив’яжи підвіски до бляшанки.

5) Попроси дорослого зробити в дні бляшаної 
кришки 2 отвори. Крізь них треба пронизати 
вовняну нитку. Тепер ти можеш підвісити свою 
Мелодію вітру».
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Після вечері Клара ще трохи читає, а потім бабуся 
каже: «Пора в ліжко! Умивайся, чисти зуби і 

лягай спати!»
Бабуся дає Кларі рожеву нічну сорочку, яка 

їй дуже подобається. Але їй сьогодні не 
хочеться одягати її. Вона дістає з шафи 

свою блакитну піжаму. Блакитну, як 
шматочок неба між хмарами. 

«Блакитна, – розмірковує вона, лежачи 
в ліжку. – Небо блакитне. А в книгах 
написано, що море також блакитне й 

синє. Я ніколи не була на морі. У мами 
очі також блакитні. Дуже красиві, не такі, 
як у бабусі. У бабусі очі також блакитні, але 
дещо блідіші».
«Завтра ми поїдемо до мами, – міркує 
Клара. – Уранці. А за декілька тижнів 
мама, нарешті, видужає. Так сказав лікар 
у санаторії. Потім вона забере мене, і ми 
повернемось додому. Я знову гратимуся з 
Яною, своєю подругою. Вона – найкраща 
подруга. У Яни теж блакитні очі».
«Цікаво, – міркує Клара, – блакитний – 
це справді мій колір?» Вона заплющує 
очі й поринає у блакитний сон.

Міріам Пресслер / з книги: Leselöwen-Gutenachtge-
schichten, 
Видавництво Loewe Verlag Bindlach

На узліссі кує зозуля. Клара та Бель лежать на 
лузі. Вони поклали руки під голову
і дивляться на небо. Небокрай від заходу 
сонця починає рожевіти. 
«Це мій колір, – каже Клара, указуючи на 
шматочок яскраво-блакитного неба між 
двома хмарами. – З такого яскраво-
блакитного кольору я пошию пальто і 
закутаюсь у нього, коли стане холодно».
«А це мій колір, – каже Бель, 
указуючи на рожевий край 
хмарини. – Я пошию сукню з 
такого кольору, і наступного тижня 
на класній вечірці буду найкрасивішою від 
усіх». «Ти й так найкрасивіша», – каже Клара 
дещо сердито. Вона трохи засмучена, що не 
обрала рожевий колір. Бель завжди отримує 
найкраще. Годинник на церковній вежі 
неподалік пробив сім разів.
Клара поглянула у бік свого дому. Ну 
звичайно! Відчиняються два вікна. «Бель, 
піднімайся,  вечеряти!» – гукає мама Бель. 
«Клара, піднімайся, вечеря готова», – кличе 
бабуся Клару.
Бабуся спекла млинці. Вона майже завжди 
готує те, що смакує Кларі, аби Клара не надто 
сумувала за мамою. Клара цілує бабусю.

«Сонечко моє, награлася?» – питає 
бабуся.

Клара ствердно киває, сідаючи за 
стіл. Бабуся кладе їй на тарілку 

перший млинець. 
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